CURSO B2.1.

Temas

Reunirse con una familia de acogida, hospitalidad
Alojamiento. Casas y habitaciones

Trabajo en otros lugares. Geografia

Medio ambiente

El templo Shaolin, Kung fu

Partes del cuerpo, movimientos corporales y lesiones
Asesoramiento psicolégico

Citas, expectativas de la vida, relaciones

Recursos lingliisticos

Gramatica

Uso contextualizado de los recursos programados en los cursos anteriores, que
se refuerzan, y de los que se listan a continuacién, para llevar a cabo las

actividades y funciones comunicativas del nivel

Oracion

Actitud del hablante y modalidades de oracién: modalidad enunciativa (F¢A4
KI5 T), interrogativa (X FHE T A1 B AE LR B2 BF & 2 ), imperativa (5]
Bf) !), exclamativa (P3N LEFRMATUKATE 1), desiderativa (B FHZZ
IV EREMRIXFE 1) y dubitativa (+ afirmativas, negativas y enfaticas)

Orden de los elementos en cada tipo de oracién: posicidn del sujeto (f/KZEFefi
{12 ?) y de los complementos (FiX /™2 517 BRI H) JEE HATF 78 L () &5/ 2
WS e B S P A 22 1 [A)RR).  Implicaciones de  significado segln la
diferente organizacién informativa del texto. (Ver Discurso: tematizacion y
focalizacion)

Elipsis de elementos (F¢ ZE g M, {1t 35)

Refuerzo del uso de oraciones impersonales (5 / /&, BIX T, Z5%, 15 2|Z 42
#). Usos impersonales de H y /&

Oraciones activas con 2. Formacion, requisitos y usos. S + (adv.) + (v.mod) + %
+ 0+ (£R) + V...... (B A AN X L H IR A LAR)

Oraciones pasivas con #%, PIl, & y ik. Formacidn, requisitos y usos: SN1 + (adv.)

+ (v.mod) + #% + SN2 + (£8) + V...... (KU #Z 1 S)



Oraciones con la construccién J&......H"J. Requisitos, funciones y usos (K& /52
Sy 2 SFIEAL KHLAAY). Repercusiones de la alteracidn del orden: S + (43) +
T #VHHI/V+ 0+ B/ V+ ) + O (FATARILF BRI / FAT AR IR
I IHY / AT IFRI))

Usos de la pasiva del chino frente a los de la pasiva en espafiol o en inglés
Diferencias con la construccion J&......[1

Las estructuras ... 5 k. ..., Yo e,

La estructura BEH....... T

Preguntas retdricas con M8

Oracion compleja

Coordinacion afirmativa y negativa. Refuerzo de la coordinaciéon copulativa
XX, o, —Hm.. .., JFH / mH, ™ME.LH,
disyuntiva i )&, 8¢J& v adversativa {HJ2&, i, 8810, A&

Subordinacién adjetiva (o de relativo): especificativa (.. Prop. adjetiva
especificativa FYJ + N ...) frente a explicativa (N, Prop. adjetiva explicativa [, ...)
Cambio en el orden de los determinantes (posesivos, demostrativos, indefinidos
y numerales) respecto a la proposicidn de relativo y al nombre nucleo (iX =/
W B R 2 EERAR ] Zh / SRR AU =22 BB AR )

Utilizacion de FT delante del verbo en las proposiciones adjetivas sin
consecuente expreso y en funcién de atributo (/KA9HEE Bh 2T AT 75 2LHY)
Eliminacién del nombre nicleo en la subordinacién adjetiva de caracter
genérico (K& fe s E AT B ()

Oraciones de “Verbos en serie” para expresar la subordinacion nominal o
completiva del espafiol (YR%LFRIEIR /7 (8, T AQ REEIFR AL, fll a7 /R3 H,
TR T — ARINEHRAE B, 0515 )

Repeticidn y transmisidn de informacién, peticiones, érdenes, consejos, etc. (i
NFRBMEW, IR, MBI R B4TERIELA3R).  Transformaciones
implicadas en la repeticion de las propias palabras o de las palabras de otros
segun la situacién de comunicacién (XN EWPREFR S B2 EE
ft1). (Ver Discurso: apartados de Cohesidn e Inferencias).

Subordinacién adverbial (o circunstancial). Consolidacién y refuerzo de los
nexos: Temporal: F9RS %, LLAT, LUS, —@B.....— P, ==L — 2 Ly,



...... Causal-consecutiva: K1 / B T...... FTLL / BE......, B HITRETLL /
7 Concesiva: BIA....MH / A[JE [ ..., Th . B, TEWRLLLEE
Hi....... Final IR, B15, A T F Y

Grupo del nombre
e Funciones del grupo del nombre. Particulas o marcas de esas funciones: ]
Nombres

e Refuerzo de las clases de nombres

e Formas léxicas de indicar el concepto de género (5 A / ZARK)

e Formas de indicar el concepto de plural: {7, JL, £& ({7, Z#41017)

e Vocativo expresado entre pausas (Xt |, B 57, Bl TFTEBIELATFL)

Determinantes

e Posesivos. Refuerzoy ampliacién de los usos de FAY, /KA, A (FRATTAIER).
Condiciones para la eliminacion de la particula B9 (Fx 85 28)

e Usos especiales de X y Ji (X224, AL/ N%T)

e Indefinidos. Usos especiales de JL, &&, 5, #&, H— Kfh &4

e Numerales. Formas y usos especiales. Insistencia en —., % (F¢5 T HEHE T),
1M (FeA11M), 55 (£ (3) LA 35 TL) v en los cardinales con el prefijo 25 (55—
k). Gestos de los nUmeros y sistema monetario: Det. Num.+ Clas. £ / &/ 47 +
(%%). Afios, matriculas y teléfonos

e Interrogativos. Refuerzo de {14, JLy %/

e Combinatoria y posicién de los determinantes respecto a los clasificadores (o
palabras medidoras) y al nombre ntcleo ({K (F4) ARPAZAME A A)

e Marca cero: anteposicién verbal (determinaciéon W2 ') frente a posposicién
(indeterminaciéon 7 /&).  Equivalencia en  espafiol:  articulo
determinado/indeterminado (el ladréon/un ladrén). Otros valores y casos
especiales

Clasificadores o palabras medidoras

e Consolidaciény refuerzo de usos de los clasificadores individuales: %, &, £&,
5K, K, B, AL, VS, 14, B, A, R

e Consolidacién y refuerzo de usos de los clasificadores colectivos: ¥f, X, ¥J, 1,
T, 17, &, &, 7, &

e Consolidacién y refuerzo de usos de los clasificadores partitivos: 73, 5, £, [,

o+ R B A



Consolidacién y refuerzo de usos de los clasificadores transitorios: 03, %3, i, f#,
o, A1, 55, &, A

Consolidacién y refuerzo de usos de los clasificadores estandar: A%y, ZNH, (4Y)
Jr, 58, &, 4, 5, 8, o, AL, R,

Combinatoria de un mismo nombre con distintos clasificadores: Det. Num + Clas.

+ N (KSR /A, —REE [ R ) — R T)

Complementos del nombre

Adjetivos (invariables). Consolidacién y refuerzo.

Combinatoria con 1J: ausencia (4 N\, £I1E, AN K5 / presencia (REFHIN).
Adjetivos combinados con ciertos sustantivos de cardcter literario y que tienen
su origen en chino clasico: ausencia de [

Posicidon y combinacion del adjetivo con otros elementos de un SN: posesivo +
demostrativo + numeral + clasificador + adjetivo + nombre (FiX W P E Z 1A
K)

Posicidn (antepuestos al nombre y especificativos). Diferencias con los verbos
estativos de cualidad (%f- A\ / A%F)

Grados del adjetivo: utilizacién de 1R, K, ¥, Hig, #8Y, +47, LE, &, KT,
YT, #E, A5 T, ¥544. Casos especiales. Adjetivos que no admiten el grado
Casos de lexicalizacién de “Adj+ N” (5 &, 75 /)

Valores de los adjetivos reduplicados + particula F9 (T84 119)

Adjetivos y verbos de cualidad: caracteristicas comunes y diferenciadoras (152 5%,

i, B, i, A7)

Otras formas de complementos del nombre (delante del nombre-nticleo):

Nombre en aposicion (#{7], £#2F1), adjetivo en aposicién (ZIE1 2 T, [AI5 T)
y oracion adjetiva o de relativo (FAIVEEA I N B F1ES T)

Pronombres

Refuerzo de las formas, funciones, posicion, combinatoria, uso/omision
Pronombres personales: funciones, formas, combinatoria y colocacién

Formas de tratamiento habituales ({1K/#)

Importancia de la ausencia de pronombre personal (¥3< T, frente al espafiol lo
compré)

Obligatoriedad del pronombre personal con el marcador activo 2 y el pasivofl
Pronombres posesivos, demostrativos, indefinidos y numerales

Pronombres interrogativos: ¥, 1124, W, JL, %/)



Relacién entre los pronombres interrogativos e indefinidos: M, {12, /24, &
LK, R, 20 1 L, WL [ WEEL, WS, A2 B, andar
Pronombre relativo ]

Pronombre reflexivo H .

Grupo del verbo

Nucleo —verbo—y complementos
Falta de concordancia del verbo con el sujeto. Mecanismos para detectar el

sujeto y los distintos tipos de complementos

Propiedades del verbo. Consolidaciéon y refuerzo de las clases de verbos
Maneras de expresar el concepto de tiempo: presente, pasado, futuro y
habitualidad. Usos especiales

Valores aspectuales: perfectivo |, imperfectivo progresivo 7£, IE7E, IE7E......E,
imperfectivo durativo 7, perfecto experiencial id, perfecto reciente i,
incoativo L 3£, continuativo 2

Clases y usos de los verbos resultativos gramaticales ZI, 0, &, T, #f (X R F
FRE, FERAIEL) y 1éxicos (HETT, ZRmk, #TRE, FTER, FEIT)

Verbos direccionales simples 7%, 3, |, T, &, 2| y compuestos (£ H 3k, #ki#
£). verbo + L3k, Repaso de sus usos especiales (extendidos)

Valores de los verbos reduplicados (£ 7, ¥ &4 &). Usos especiales

Valores modales: =, #ig, AJ LA, 35, 15, 1%, i

Formas de expresar el imperativo: /~Z y %l|. Suavizacion a través de particulas
modales (")

Perifrasis verbales de uso frecuente (E XKk, 182)

Verbos transitivos y matices de las 4 posiciones del objeto directo: 1. (S) + V+ OD
(FAECLRMTEINR T). 2. (S) + 0D + V (FATNRCLZMMFE T). 3. (S) + #2 + 0D
+ V... VNZARZEFRFTAR 7). 4. OD + S + V (JIN AR 25 ZE TR AR = 3%)

Verbos que exigen ODy Ol: £5, 1%, if, f+F

Los verbos modales, los verbos de estado y los verbos adjetivales (o de cualidad).
Su comportamiento con la negacién y con los sufijos aspectuales.

Los clasificadores verbales X, i, [F] y i

Voz activa con 2. Formacidn, requisitos y usos. S + (adv.) + (v.mod) + % + OD +
(£8) + V... FATHI X LL H IR 48 /K. Combinacidn con la negacién y con los

verbos modales



Voz pasiva con #%, N}, £5 y ik. Formacion, requisitos y usos: SN1 + (adv.) +

(v.mod) + #% + SN2 + (£A) + V... KJFUE & # M. Combinacién con la

negacion y con los verbos modales

Usos de la pasiva del chino frente a los de la pasiva en espafiol o en inglés.

Diferencias con la construccién J&......HY

Verbos y construcciones verbales: 51, Hog, 5, B..... A%, T, 451, JF
>k, WA, LT

Adverbios y locuciones adverbiales

Consolidacion y refuerzo de los adverbios y locuciones adverbiales (a veces
sustantivos):

De tiempo: (&, W, AfE, LLRT, TR, FF, B —Ik, B4, &, MEXR, B R, 5 |, 3B
B, M2, KA, AR, &8, (£, B, 2%, ARk, 4K, X, JFX,

A K, R, @22, KR, KR, — B, [RIAY, BERT)

De lugar: (X H, X JL, AR, %BJL 3514, JE B, xtif, 2I4k..... &R, B, Aiis, 5
m, b, bBis, Jmia, T, Tig, Bim, Bk, S, Sha)

De modo: (44 JLith, 1818 M, PRI, PRPRIR IR, 2222 K dth, 757 Al A1)

Casos de reduplicacion

Adverbios frecuentes: 3£ H, 75X, b5, Ui, RN B, KK, K%, JEIR, BET,

b, WATE, BFAI, SERD, a0k, 471, B =, JE... A, R T A, R, — 52,

SR, REN, EIE, — L, D%, BAX, B, AAR, SOE, BB, KOR, &1, 2K, A
FH, fanfan, Hrih

Posicion respecto al verbo y al sujeto: adverbios de tiempo y actitud/adverbios
de modo. Posicién preverbal/posverbal de los adverbios de tiempo:
puntualidad/duracion (Fk = R EFIZIR / FVZ T =4~/ INEFHIIR). Complementos
adverbiales mdviles (€& 1) frente a adverbios fijos (R, &t, ¥, {#)
Consolidacién y refuerzo de los adverbios de cantidad o de medida (11, K4,
KA, JLF, 1R, K, 4R, Je R, Z£) modificando a diferentes categorias (1R,
IRZ A, FF15ARTR) v a otro adverbio

Usos de — 1)L y A (—) AL JL. Gradacién del adverbio

Refuerzo de los adverbios de afirmacién, negacién y duda: /&, X, &, R, &, M
A, IR, R, Hi%, S8R, HvF, 5o

Adverbios negativos y su interaccidn con otros adverbios. FFHL%, F.....H......



Particulas

Consolidacion y refuerzo de las clases de particulas y de su posicion en la frase
Usos de la particula FJ: posesion (FLHIEEAX), relativo (FFHAIET),
pronominalizacién (£I{41), construccion f&...... [~ (il & 4L KAL)

Particula de grado 5. Su negacién. ~5 T, %15%

Particula modal oracional | frente a sufijo verbal perfectivo J: (E.£%) V+ O +
T/V+ T +O0(FEMART /TR THASR)

Repercusiones en la negacién: & (F) +V (0) + E / % + V (0) (Fifi& K BIE
| FeiEe L)

La particula FIT

Las particulas modales oracionales. Formas y usos (cambio de situacién, decisién
tajante, certidumbre, énfasis, extrafieza, reafirmacion, suposicién, aprobacion,
contrariedad, suavizacion de érdenes, familiaridad y cortesia): 1, 1J, Wg, P, Wi,

N, Ak, OB, T, TEE, WAL (fLANPETRY T, MESEIE! IR IRIE?)

Enlaces

Conjunciones y locuciones conjuntivas (a veces adverbios)

Consolidacién y ampliacién de los coordinantes: copulativos: 3, 3 H., DL, 1
H, ME.... AR, NMELLOE R, X S, — AL
e, W, B, T, disyuntivos: &, BE, 8BS
adversativos: FJ &, B2, N, K1, 14, 1, A

Consolidacién y ampliacién de los subordinantes: temporales: RS, LLAT, LA

T /... .8Y; comparativos: de igualdad (A IR B —#F + adj.), de
superioridad (A Lt B + adj. ) y de inferioridad (A %4 B A% + adj., A A~ 40 B
Us +ad).). BT, TR LA

Preposiciones y posposiciones

Preposiciones (coverbos): consolidacién y ampliacién.



Posicién en la oracién: “Sujeto y/o tépico + prep. + SN + V” (- A Feiksk &y
W, PREREIS TET)

Usos detallados de #&, M, 7E, iR, 2, M, &, &, &, b= T, %, I8, % T, ¥, T,
FF, LA, 35T, b

Posposiciones (SN + part. locativa —posposicién—): consolidacién y ampliacidon
Posicion: SN + part. locativa -posposicion- (iX £EH i E £+ JE T)

Usos detallados de I, T, 5., Aif, f& i, XA, 4514, 238, 5538, Mhiz, DLk
Presencia/ausencia de i, i3, sk

Discurso

Cohesion

Mantenimiento del tema:

Recursos de sustitucion sencillos con referente claro: elipsis, pronombres y
adverbios o expresiones con valor anaférico (84S, AF—4%, BRJL, —FERG T,
A1, AR (R

Procedimientos Iéxicos: sinédnimos, hiperédnimos/hipénimos (&7, &8 1> 1. H,),
a través de uno de los términos que entran en la definicion (£ A\, PA K, KE),
nominalizacion (N2ZIFBAZEN..... R E JE......), proformas léxicas [AJ&L, {4,
TR, EE (WA EERANEOEE, (AR MORTRIRX M ERR).
Expresiones referenciales: iXf: (%) &, E.£24E1d T (E/MNH A —1 < FGarcia
Marquezf)/ N M IZAVEZ 3 TE L S Ay 1).  Elipsis  del  nombre
nidcleo de un grupo nominal, en los casos en que se sobreentiende por el
contexto situacional o lingtistico (FH Tk Z i) i K Fr A B ik B BB 2420 T
Ze, A (IRE) K BT, AR (k&) TR H 2% 5 )

Posicidn preverbal para los nombres ya presentados (& T frente a 2 T /)

Coherencia de la temporalidad verbal en el discurso (F1°AT11%)

Conectores

Refuerzo de conectores: X...... %....., ... ..., —HMH.....— FH....., FH
[T H, AMELL A R, BB, SH A, BEAE, Bedn, R, BRIE,

Estudio detallado del conector aditivo & T ...... AN (R TP PR 2 A,
L#IXAE);  consecutivo Kt (MUBRAHENEFE, KWHBTHE—4);



contraargumentativo #AJIEIH  (XFFAREZE, MANERIREGIAEEM);
justificativo BESR (BEIRIRELEIE T, Tt is 4 BE R IR T)

Organizacion

Elementos de textos orales o escritos

Marcadores de iniciacion: férmulas de saludo, presentacion, introduccién del
tema: 1§[A), 552, KGR, WA, RNFERE, Bt F22nl, BlilEeiFE
Je/EWHE)

Marcadores de estructuracidn: ordenadores (de apertura, de continuacién y de
cierre) comentadores, digresores: 2., &4, IfE (T2 200, Fl1ELIEL
e EVE, IR(E R — T, RS BTt 2). 3 —, B, ...

Marcadores de reformulacidn: explicativos it /&1 (fthlVE K495 T, wt 2 ik fth s
RAKEHET), rectificativos SEAAETHIE (LBARANR LBE T, B A G0 s
FFERT), de distanciamiento CiEZN el (FCiGAnf], FAHEFEM) vy
recapitulativos 22 (A2, PRIEMUF X IN TAE)

Puntuacién y parrafos. Empleo de los signos de puntuacién como marcadores
del discurso (con especial atencién al significado discursivo de los signos punto,
punto y coma, puntos suspensivos, interrogacion; exclamacién; paréntesis; raya)
Correspondencia entre los parrafos y los temas del discurso

Entonacion y pausas. La entonacidn y las pausas como marcadores de unidades
discursivas y de relaciones de sentido (correspondencia entre unidades
melddicas y signos de puntuacién; identificacién y produccion de los patrones

melddicos propios de los actos de habla y las estructuras discursivas del nivel)

Elementos propios de la conversacion (en diferentes registros y actitudes)

Uso del pronombre personal explicito: como marcador de cambio de turno ({R
TSRS 2 Fe AR A5 A 1B HE), como indicador de subjetividad (F
RIAE, e, FeHIFE L. ....), como marcador de contraste discursivo (FifEiX
., fR ) y para deshacer ambigiiedades (F%FH KFTEBIELA1R)

Marcadores para dirigirse a alguien segun la situacién 1: formas de tratamiento
(R AL/ A GF R VE/VET), saludar (Bi+40 5, IREQTANMAT 2 M+ 40 77, A A
A, R = 24FEFIIK), responder a un saludo (1R4f, W18, /R1E 2 1R 4F, EHE),
solicitar al interlocutor que empiece a hablar ({R T 15 E 24 2 2 5, FAE AR
—{=¥), empezar a hablar (X T, /RENEMS ? AR — & RNFE, B2,



Deixis

YR ......), cooperar (XF0R ! JZiX#¥, Z03iE......08 ?), reaccionar (EHY ! H: | &
g 2 BINRER T ! ERY 1), reforzar (FEIXAERY, 25K | IfE | 28R 1)
Marcadores para dirigirse a alguien segun la situacién 2: implicar al interlocutor
(X ! R FE. . AR X E L2 HE......), asentir, con distintos matices (5]
BT AR —RORIE, FRIAIE, TREFISE HR ..., B ...
I, YR FRAYFE EE.......), contradecir, con distintos matices (4, {H......, 5 iX [F] 5,
T an1n]), clarificar las opiniones (FF AN SE XM, MiE......, BRIV E......)
demostrar implicacion (KAFEES T ! R T ! KARREWT RS A
waryl)

Marcadores para dirigirse a alguien segun la situacién 3: tomar la palabra (F¢A2
BRI SE), iniciar una explicacion (T4, BRI, ..., MRS ..., B-EIR
fR......), repetir y transmitir (posibilidad de omisién del verbo de lengua
introductor; reproduccion de enunciados interrogativos; uso de expresiones
citativas), interrumpir la explicacion (X2, EE —=JL, XD, 555, B
T, BARE MR TES IRFR, RNiH......), anunciar el final (it 231X 2 — 512K, &t
AN, despedirse (410, & 55, FIEIE)

Recursos para las reacciones esperadas en las situaciones e intercambios usuales
(“pares adyacentes”): preguntar por una persona al teléfono — responder ({/R%F,
e 1E....2 VB, XA, IR TE JC1EE20T); preguntar por el estado general
de las cosas — responder (Z0{r] 2 FRAFIE 2 B2 A 2 XS RASan{a] 2 iR 4f,
1§1149); ofrecer — aceptar (FRABSR AR HL......, IR AAR......, HRAE, IRIR AT/ K A4f-
TR T [ BRSIRRE/AF, FRATEM); rehusar — insistir (FRRKET,
..., XAE, A, FREMAAEE...., BAERD 2 {HaE, anf......, EMEL 0
Ji11); pedir un favor — aceptar (FREEES HEFRAMT 2 Fois ZARTFR — AT, % (7]
B, 248K, REFRAYZESE); pedir ayuda — conceder ayuda (FREEFEE T /MU 2 s
BIREE e — T, IRIAIRR, 245K, &FAY2EE); hacer un cumplido — quitar
importancia (TR & FIAFRIIAA, 47 T, B T BIIRES T)), etc.

Formas de sefialamiento en las diferentes situaciones de enunciacion
(conversacion, teléfono, chat, carta, etc.) y en el discurso diferido y relato: uso
en cada caso de los pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo vy
espacio (F&, IR, fil, ... BAE, XABHEE, 4K, FER, BK, ... I0EE B, 4K, Al
KR, . XL, B, K, 552K, LIBL, AN, &, 8 R)



Deixis espacial: combinacién de adverbios deicticos para concretar el lugar (1F
AL L3k, X JLBAT, SEAEIX HL)

Transformacién de deicticos y marcadores en funcién de las coordenadas
espacio-temporales: pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo vy
espacio. Diferencias segln la situacién de enunciacién vy el registro (& _F&iX
JU ! AR SEZIR /AR S22 [ ZR A0 AE F PR A1 2R)

Rechazo intensificado (4%, A~ A, B 1)

Cortesia

Consolidacion y ampliacién de las formas de tratamiento: personas gramaticales
(1), nombres de tratamiento social (Jt4, %, K, KK), uso de férmulas
(B2, BREUIE, ¥, 2055, B8) v expresiones hechas (WP EEMPE, ARHE2Y, i
4%

Formas y expresiones para las funciones sociales: dar drdenes, pedir, corregir, ...
(BRI, VEIR, FE 55, 1R ARE)

Respuestas cooperativas: repeticion de particulas, expresiones apropiadas, ... (4

Y, P[RR, 42, e JEE)

Inferencias

Sentidos implicitos de expresiones usuales en diferentes situaciones de
comunicacién ({RAERE VR FHID 2 17/4f, FIAEREERML, RS EBI LML
PEARS? 2, YRS, I ERTLFILIRT, [ =, IRROX EEdagg, S8E

Ambigiiedad ilocutiva. (K218 TR5? fREWEJL? BFBIRKE T > fRPE— 0L /
FHEEDD): informacion, mandato, amenaza; (1R T): informacién de la hora;
orden para terminar, cierre de una reunién, expresién de una intencién ([} A% /
BARASE e [ TR L MEDR)

Implicitos en las respuestas demasiado breves, o demasiado prolijas

Implicitos en los tonos de voz (irénico, inocente fingido, etc.)

Implicitos en construcciones interrogativas orientadas (fti{{13% T 298122
PRASTEAGIBFIL 33 FA R A 205 2)

Tematizacion y focalizacion

Reconocimiento del orden normal o no marcado de los elementos en la oracién:
tema-rema (informacién conocida — informacién nueva) (IBFEEFE R T, MiX

JLZELANIT?). No confundir con la relacién sujeto/predicado: el sujeto y el tema



pueden coincidir (i =%k "Z 7K ), pero no necesariamente (A U3 B2 F i
T)

Procedimientos gramaticales frecuentes: con particulas de tema o tépico (H R
Fayuh /Wi / W, FeEL42FE 3 T); con la construccion f&...... 80 (Fefi 12 LS fhok
I"JH#Y), poniendo al agente como protagonista cuando el tépico es el OD y no la
pasiva occidental (HE!HI 2 F K KMHF). Especial énfasis en evitar el calco
sintactico de la pasiva occidental

Elipsis de la informacién compartida

Realce de la informacién compartida y de la informaciéon nueva con recursos
léxicos, de entonacidn y acentuacion (KRRFCLEFT T frente a TRELFT
KRET)

Focalizacion e intensificacion de un elemento (exclamacion, enumeraciones,
repeticiones, léxico con rasgo + intenso ( | /~iZ), grado superlativo (44K T, 2

5t 1), acentuacidn, alargamiento fénico

Léxico y semdntica

Vocabulario

Consolidacion y ampliacién de expresiones poco idiomaticas, tanto habituales
como mas especificas, en diferentes situaciones formales e informales para las
funciones que se trabajan (JL% / Z KT | 2 KAL 7? KB 22 Z/04?)
(Verl, 1y 3)

Consolidacién y ampliacién del vocabulario de las situaciones y temas trabajados
(Ver II, 1). Variantes formales e informales estandar y poco idiomaticas ({/K4f-F5?
[ ARELT 2 ARIEA 202 / SESRUER? IR TR / ARASUH 222 ARG ) AR 44)
Palabras bisilabicas convertidas en monosildbicas en estilo formal 1z (1%), Z0(%),
AI(LL), 2i(#), EL(£2)

Expresiones frecuentes coloquiales relacionadas con las situaciones y temas
trabajados (JE&FZ! E 41 A 1). Reconocimiento de tacos frecuentes.
Consolidacién y ampliacion de sintagmas lexicalizados y secuencias
estereotipadas (“colocaciones”), de uso tanto frecuente como mas especifico (I
7, T, ARERE, IChAS, IRk, 4, —SHhE, BEHIE,
AR A, ELAE\KE, B AOK, HPERR, TR, K B AR, R, ER
A=, —0—E)

Consolidacién y ampliacién de expresiones idiomaticas frecuentes (4= H 7R, #r

FIRER, THENE, RERE, BRERM, WX, S5, WORE, FiK



BERE, AL NS, RBIRINIELFR, NFEARREE L, pligisill, A%, A
BE TR

Reconocimiento de otras expresiones idiomaticas frecuentes utilizadas en
diferentes registros: estandar, formal, coloquial, vulgar, etc. (¥ 4-58%EE, Jf KEE
#, — H T8, —F Rk, — w0, 31 .08, BT, Bl 61—, R IRELE,
RIRSE, SRS, mP @R, PR /l, A8 F AL, Rz It)

Fracciones **+--- /3 Z ......

Formacion de palabras

Formacion de palabras por derivacién, consolidacidon, ampliacion y matices
especiales de los prefijos (£, &5, #], &, /)N, 4, 4, 7), sufijos (89, 111, JL, 7,
%, 1, 1, 3, IE, &, %) e interfijos (15 y )

Formacién de palabras por composicién de dos lexemas (/N /15, 438K, IR
41, W, I, UK, Ko, Gl 224, RAT, B 3))

Formacidn de palabras por composicion de tres o mas lexemas (A 374, A
Z, BRF-HR A, A )

Formacion de palabras por parasintesis (/NEZZ, LAk, YEEZE)
Nominalizacidn a través de sufijos (E1{X1k) o por recategorizacion (FAN 2 T-1E)
Formacién de palabras por acortamiento: acronimia (At KF->dbk, A5
SN, L AMERE R > A0

Transliteracion de siglas, tanto de uso frecuente como mas especifico
(provenientes del inglés especialmente: HSK->/XIB/KEE 1R, RPC>HI1E AR
HEFNE, SIDA>IEEW, TOEFL->FEME, ONU-SEXA[E, ONG->IFEBUHL,
OTAN-> LR PET 2920 1R, DVD, VCD-> 52 REAIL)

Transliteracién de palabras extranjeras, tanto de uso frecuente como mas
especifico  (McDonald’s>Z224%,  Kentucky> 5151,  pizza> L=,
motocicleta—> FEFEZE)

Significado

Campos asociativos de temas trabajados: [E 5 (FFIE, B KA, fif =, B/R=, It
AR, Hi L, B, B, JeVA/R, Brindk, FIEE, FlJe, 3 1, S vaaF, &R, &
LI, Brhifs, Blss i, HE G, VST, Bk, LIS, BT, ), AREE
(KA, BA, SV, AR, A, #81-, 481, R, ML, KA, #1342, NHE, I,
FLEE, R T, ARR (B 858, 7, R, B, T, WA, Y, B, AT



1L, 9L, RAY, B, 6, A, SRR, I (TR, R1T, #BJm,
ke, B, W, IR, 5, VeSS, 655, ACRE, G, IRER)E, T,
EIHIE.....), A (K, R, Wi, W, s, B2, g, e, 71, JE I, LT,
X, LA, W, 98, e, T8, W, O, B, 0T, 06, I 15, R, s, I,
A, JEER% ......), etc.

Palabras de significado abierto (¥4, i, +, Z1%) y sustituciéon por las
correspondientes expresiones mads precisas en el contexto especifico

Palabras sindnimas o de significado préximo (F-/ X / /&, K&/ AN, b/
g, PR /AR, 58/ 58 T 858, — L/ A—RJL/ Z— "L, 05/ He /e
[T, )RR A AR, B/ B R R R BRSO
[1E, e/ =/ FTLA/ AT/ RIRE / HUVE, Je /B0, THE /MR /B /R, &R/
wte, A8 O, B EGE, NI/ RIS, AR/ 12 0E e, kAN K/ BT (E], B
/7KIR [ —I8, 1E [ IE4E [ IE4F, 356 /1600, R/ HUE ) R/ RA, G T /15
B / BAG, E= / &, ALFL/ F)

Consolidacién y ampliacién de hiperénimos e hipénimos (£ 7->/K %, faff->
8, BELAE>TE>HED)

Palabras anténimas usuales (PN 1] / ZhA), 7MW / 2530, SCE / 164, 3L / 315,
T ) PR, A B/ )

Polisemia y doble sentido. Desambiguacién por el contexto (%<, W, &>k
& / i)

Palabras proximas en pronunciacion con diferentes significados, que suelen
producir dificultad (F / & / EL / 2, +0U / WU+, #a8% / Ax )

Consolidacion y ampliacidén del reconocimiento de los rasgos Iéxicos y definicion
de palabras (JUK, XES>EE, HAS>FF>EENE, A>T ->EE
HIRESE, N ->BEESLRNEE, BESBIEB-> RS, > )L
JLF, VLS ILFIRIL ¢ -, BEE-S1E1, SMERSHMASIBI5RIAR
R, SMARESHMNES BB RER, HRS>BESETNES, R 1B18->3
T-HIBB 88, S AN 20 JLEY LT, SN A > 20 )L 2L L)

Profundizacién en los falsos amigos y en los casos de interferencias lIéxicas con

la lengua materna u otras segundas lenguas: £ f0.<1E en vez de {454 1E



Fonologia y representacion grdfica

Recursos fonicos

Consolidacién y refuerzo del reconocimiento y produccién de los fonemas
vocalicos y consonanticos

Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad: b/p, d/t, g/k, n/ng,
j/a/x, zh/ch/sh, z/c/s

Reconocimiento de la relajacidn articulatoria en el lenguaje familiar y coloquial
Acento enfatico

Entonacion: refuerzo de los patrones caracteristicos y estudio de otros
especiales. Combinacidén de los distintos grupos fénicos que componen la
oracion

Entonaciones especiales en las oraciones interrogativas, exclamativas y adjetivas
o de relativo

Entonaciones especiales en las oraciones con algun elemento topicalizado,
focalizado o enfatizado

Patrones melddicos especificos de ciertas estructuras sintacticas: anteposicién
de los complementos (dos posibilidades: Ef5 //H1R % A\ o e EHIR%
N), anteposicién del verbo al sujeto, divisién de unidades en subordinadas,
entonacidn en clausulas explicativas y parentéticas

Secuencias sencillas con entonacidn caracteristica: refranes y poemas sencillos
Entonacidn para las funciones comunicativas trabajadas (/R4 /&~ ?)
Insistencia en los tonos: reconocimiento y produccion. Cambios tonales en —,
€, \, &, 1%, 4f

Variaciones morfofonoldgicas (un mismo cardcter cambia de tono segun
desempefie una u otra categoria gramatical: &5, & > Ny V)

Insistencia en las palabras con la misma silaba, pero diferente tono (&, &, 14,
b, £, A9, W 5 3R, 2, 42 R, 00, 18, 0 ; 1B, 0, 18, 18

Insistencia en los caracteres homdfonos, pero no homodgrafos (misma
pronunciacién y mismo tono, pero distinta escritura: ba>, J\, J&, &; mo->
K, IR, 5, £8)

Ritmo. Insistencia en la tendencia al ritmo binario y a las palabras bisilabas del
chino mandarin (%, 4%, ZE4%). Repercusiones en la sintaxis, en el léxico y

en el lenguaje literario



Grafia y ortografia

Consolidacion y ampliacién de abreviaturas (JL UK F>dE K, AR ESNE,
AEHOMEVE R >

Consolidacion y ampliacion de siglas provenientes de otros idiomas (sobre todo
del inglés: HSK->IIE/K F-Z 12, SIDA >3 697, TOEFL-> #E4@, ONU-> BX &5 [H,
ONG-> FEEUFEALR, OTAN-> ALK TE{HEALILA D, (Ver Formacion de Palabras)

Consolidacidn y refuerzo del orden de los trazos. Alteraciones segln la posicidn
Ortografia cuidada del vocabulario de uso: numero de trazos, orden y proporcion
de las partes

Reconocimiento y uso de unos 1.250 caracteres chinos en total

Puntuacién: usos del punto y aparte, punto y seguido, dos puntos, punto y coma,

coma, coma enumerativa, comillas y subrayado



